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Maria Elena

Lorenzo Barcelata (Arr.: Jirka Kadlec)

Francais. « Maria Elena », composée par le célébre compositeur mexicain Lorenzo
Barcelata, est une ceuvre empreinte de romantisme et de douceur. Sa mélodie immédiatement
reconnaissable évoque des paysages chaleureux et un sentiment de nostalgie universelle.
L’arrangement réalisé par Jirka Kadlec apporte une richesse harmonique et une fluidité qui
mettent en valeur le charme intemporel de cette piece. Chaque phrase musicale est
soigneusement sculptée pour faire ressortir la poésie de la mélodie originale, tout en ajoutant
des couleurs et des nuances modernes. Cette ceuvre séduit par son équilibre entre simplicité et
expressivité, invitant I’auditeur a un voyage émotionnel profond. Son atmosphére
enveloppante et sa mélodie lumineuse continuent de toucher les publics de toutes générations.
« Maria Elena » illustre parfaitement la capacité de Barcelata a créer des thémes a la fois
intimes et universels, sublimés ici par la sensibilité de Kadlec.

English: "Maria Elena," composed by the renowned Mexican composer Lorenzo Barcelata,
is a work full of romance and gentle lyricism. Its instantly recognizable melody evokes warm
landscapes and a universal sense of nostalgia. The arrangement by Jirka Kadlec adds
harmonic richness and fluidity, highlighting the timeless charm of the original piece. Each
musical phrase is carefully shaped to bring out the poetry of the melody while introducing
modern colors and nuances. The work captivates with its balance of simplicity and
expressiveness, inviting listeners on a deeply emotional journey. Its enveloping atmosphere
and luminous melody continue to resonate with audiences of all generations. "Maria Elena"
perfectly showcases Barcelata’s ability to create themes that are both intimate and universal,
beautifully enhanced by Kadlec’s sensitive interpretation.

Deutsch: ,,Maria Elena®, komponiert vom bekannten mexikanischen Komponisten Lorenzo
Barcelata, ist ein Werk voller Romantik und sanfter Lyrik. Die sofort erkennbare Melodie
weckt warme Landschaftsbilder und ein universelles Gefiihl von Nostalgie. Das Arrangement
von Jirka Kadlec verleiht dem Stiick harmonische Tiefe und flieBende Bewegungen, die den
zeitlosen Charme der Originalkomposition hervorheben. Jede musikalische Phrase ist
sorgfiltig gestaltet, um die poetische Qualitit der Melodie zu betonen und gleichzeitig
moderne Farbtone und Nuancen einzubringen. Das Werk fasziniert durch die Balance
zwischen Einfachheit und Ausdrucksstirke und l4dt das Publikum zu einer emotionalen Reise
ein. Seine einhiillende Atmosphére und die leuchtende Melodie beriihren Menschen aller
Generationen. ,,Maria Elena‘“ zeigt Barcelatas Fahigkeit, Themen zu schaffen, die sowohl
intim als auch universell sind, meisterhaft interpretiert durch Kadlecs sensible Bearbeitung.
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